The Muhlenberg Vol 18 September 1900 June 1901

THE MUHLENBERG VOL 18 SEPTEMBER 1900 JUNE 1901
87. The Lovers of the Benou Tai dclxxiii.O thou that blamest me for my heart and railest at my ill, ii. 101..The Fourth Night of the Month..Viziers,
Story of King Dadbin and his. i. 104..When the king heard this, he bowed [his head] in perplexity and confusion and said, "Carry him back to the
prison till the morrow, so we may look into his affair.".There was once in a certain city a woman fair of favour, who had to lover a trooper. Her
husband was a fuller, and when he went out to his business, the trooper used to come to her and abide with her till the time of the fuller's return,
when he would go away. On this wise they abode awhile, till one day the trooper said to his mistress, 'I mean to take me a house near unto thine
and dig an underground passage from my house to thy house, and do thou say to thy husband, "My sister hath been absent with her husband and
now they have returned from their travels; and I have made her take up her sojourn in my neighbourhood, so I may foregather with her at all times.
So go thou to her husband the trooper and offer him thy wares [for sale], and thou wilt see my sister with him and wilt see that she is I and I am
she, without doubt. So, Allah, Allah, go to my sister's husband and give ear to that which he shall say to thee."'.18. Ardeshir and Heyat en Nufous
ccclxiv.? ? ? ? ? How long shall I thus question my heart that's drowned in woe? I'm mute for my complaining; but tears speak, as they
flow..Money-Changer and the Ass, The Sharpers, the, ii. 41..Nor," added the vizier, "is this, O king of the age, more extraordinary or stranger than
the story of the king and his chamberlain's wife; nay, the latter is rarer than this and more delightsome.".?THE SEVENTH OFFICER'S
STORY..The eunuch returned and told the king, who said, "Indeed, we have been neglectful with regard to El Abbas. What shall be our excuse
with the king? By Allah, my soul misdoubted me that the youth was of the sons of the kings!" The Lady Afifeh, his wife, saw him lamenting for
[his usage of] El Abbas and said to him, "O king, what is it thou regrettest with this exceeding regret?" Quoth he, "Thou knowest the stranger
youth, who gave us the rubies?" "Assuredly," answered she; and he said, "Yonder youths, who have halted in the palace court, are his mamelukes,
and his father King El Aziz, lord of Yemen, hath pitched his camp in the Green Meadow; for he is come with his army to seek him, and the number
of his troops is [four-and-] twenty thousand men." [Then he went out from her], and when she heard his words, she wept sore for him and had
compassion on his case and sent after him, counselling him to send for the mamelukes and lodge them [in the palace] and entertain
them..Accordingly, he returned to the burial-ground and gave not over going till he stood at the door of the sepulchre, when he heard El Merouzi
say to his fellow, 'I will not give thee a single dirhem of the money!' The other said the like and they were occupied with contention and mutual
revilement and talk. So the thief returned in haste to his fellows, who said, 'What is behind thee?' Quoth he, 'Get you gone and flee for your lives
and save yourselves, O fools; for that much people of the dead are come to life and between them are words and contention.' So the thieves fled,
whilst the two sharpers retained to Er Razi's house and made peace with one another and laid the thieves' purchase to the money they had gotten
aforetime and lived a while of time. Nor, O king of the age," added the vizier, "is this rarer or more marvellous than the story of the four sharpers
with the money-changer and the ass.".The kings and all those who were present rejoiced in this with an exceeding delight and the accursed Iblis
came up to Tuhfeh and kissing her hand, said to her, 'There abideth but little of the night; so do thou tarry with us till the morrow, when we will
apply ourselves to the wedding (203) and the circumcision.' Then all the Jinn went away, whereupon Tuhfeh rose to her feet and Iblis said, 'Go ye
up with Tuhfeh to the garden for the rest of the night.' So Kemeriyeh took her and carried her into the garden. Now this garden contained all
manner birds, nightingale and mocking-bird and ringdove and curlew (204) and other than these of all the kinds, and therein were all kinds of
fruits. Its channels (205) were of gold and silver and the water thereof, as it broke forth of its conduits, was like unto fleeing serpents' bellies, and
indeed it was as it were the Garden of Eden. (206).Then the prince's mother bade fetch the five slave-girls to that assembly; whereupon they came
and the ten damsels foregathered. The queen seated five of them on her son's right hand and other five on his left and the folk assembled about
them. Then she bade the five who had remained with her speak forth somewhat of verse, so they might entertain therewith the assembly and that El
Abbas might rejoice therein. Now she had clad them in the richest of raiment and adorned them with trinkets and ornaments and wroughten work
of gold and silver and collars of gold, set with pearls and jewels. So they came forward, with harps and lutes and psalteries and recorders and other
instruments of music before them, and one of them, a damsel who came from the land of China and whose name was Baoutheh, advanced and
tightened the strings of her lute. Then she cried out from the top of her head (127) and improvising, sang the following verses:.When King Shah
Bekht heard this, he said in himself, "How like is this story to my present case with this vizier, who hath not his like!" Then he bade him depart to
his own house and come again at eventide..So he rose from his sleep and finding himself in his own saloon and his mother by him, misdoubted of
his wit and said to her, "By Allah, O my mother, I saw myself in a dream in a palace, with slave-girls and servants about me and in attendance upon
me, and I sat upon the throne of the Khalifate and ruled. By Allah, O my mother, this is what I saw, and verily it was not a dream!" Then he
bethought himself awhile and said, "Assuredly, I am Aboulhusn el Khelia, and this that I saw was only a dream, and [it was in a dream that] I was
made Khalif and commanded and forbade." Then he bethought himself again and said, "Nay, but it was no dream and I am no other than the Khalif,
and indeed I gave gifts and bestowed dresses of honour." Quoth his mother to him, "O my son, thou sportest with thy reason: thou wilt go to the
hospital and become a gazing-stock. Indeed, that which thou hast seen is only from the Devil and it was a delusion of dreams, for whiles Satan
sporteth with men's wits in all manner ways.".? ? ? ? ? u. Prince Behram of Persia and the Princess Ed Detma dxcvii.The Twenty-Second Night of
the Month..So we abode there, daily expecting death, and whoso of us had with him a day's victual ate it in five days, and after this he died; and
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whoso had with him a month's victual ate it in five months and died also. As for me, I had with me great plenty of victual; so I buried it in a certain
place and brought it out, [little by little,] and fed on it; and we ceased not to be thus, burying one the other, till all died but myself and I abode
alone, having buried the last of my companions, and but little victual remained to me. So I said in myself, 'Who will bury me in this place?' And I
dug me a grave and abode in expectation of death, for that I was in a state of exhaustion. Then, of the excess of my repentance, I blamed and
reproached myself for my much [love of] travel and said, 'How long wilt thou thus imperil thyself?' And I abode as I were a madman, unable to
rest; but, as I was thus melancholy and distracted, God the Most High inspired me with an idea, and it was that I looked at the river aforesaid, as it
entered in at the mouth of the cavern in the skirt of the mountain, and said in myself, 'Needs must this water have issue in some place.'.A Damsel
made for love and decked with subtle grace, iii. 192..Accordingly, Ishac bade admit her; so she entered, and when her eyes fell upon the
Commander of the Faithful, she kissed the earth before him and said, 'Peace be upon thee, O Commander of the Faithful and asylum of the people
of the faith and reviver of justice among all creatures! May God make plain the treading of thy feet and vouchsafe thee enjoyment of that which He
hath bestowed on thee and make Paradise thy harbourage and the fire that of thine enemies!' Quoth Er Reshid, 'And on thee be peace, O damsel!
Sit.' So she sat down and he bade her sing; whereupon she took the lute and tightening its strings, played thereon in many modes, so that the
Commander of the Faithful and Jaafer were confounded and like to fly for delight. Then she returned to the first mode and sang the following
verses:.? ? ? ? ? O breeze of heaven, from me a charge I prithee take And do not thou betray the troth of my despair;.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ja. Story of
David and Solomon dcccxcix.Thirteenth Officer's Story, The, ii. 181..Then there reigned after them an understanding king, who was just,
keen-witted and accomplished and loved stories, especially those which chronicle the doings of kings and sultans, and he found [in the treasuries of
the kings who had foregone him] these marvellous and rare and delightful stories, [written] in the thirty volumes aforesaid. So he read in them a
first book and a second and a third and [so on] to the last of them, and each book pleased him more than that which forewent it, till he came to the
end of them. Then he marvelled at that which he had read [therein] of stories and discourse and witty traits and anecdotes and moral instances and
reminiscences and bade the folk copy them and publish them in all lands and climes; wherefore their report was bruited abroad and the people
named them "The marvels and rarities of the Thousand Nights and One Night." This is all that hath come down to us of [the history of] this book,
and God is All-Knowing. (196).Therewithal the king bade all his officers go round about in the thoroughfares and colleges [of the town] and bring
before him all strangers whom they found there. So they went forth and brought him much people, amongst whom was the man who had painted
the portrait. When they came into the presence, the Sultan bade the crier make proclamation that whoso wrought the portrait should discover
himself and have whatsoever he desired. So the poor man came forward and kissing the earth before the king, said to him, "O king of the age, I am
he who painted yonder portrait." Quoth El Aziz, "And knowest thou who she is?" "Yes," answered the other; "this is the portrait of Mariyeh,
daughter of the king of Baghdad." The king ordered him a dress of honour and a slave-girl [and he went his way]. Then said El Abbas, "O father
mine, give me leave to go to her, so I may look upon her; else shall I depart the world, without fail." The king his father wept and answered, saying,
"O my son, I builded thee a bath, that it might divert thee from leaving me, and behold it hath been the cause of thy going forth; but the
commandment of God is a foreordained (61) decree." (62).When he had made an end of his speech, his wife came forward forthright and told her
story, from first to last, how her mother bought him from the cook's partner and the people of the kingdom came under his rule; nor did she leave
telling till she came, in her story, to that city [and acquainted the queen with the manner of her falling in with her lost husband]. When she had
made an end of her story, the cook exclaimed, 'Alack, what impudent liars there be! By Allah, O king, this woman lieth against me, for this youth is
my rearling (75) and he was born of one of my slave-girls. He fled from me and I found him again..76 En Numan and the Arab of the Benou Tai
dclx.? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story xxviii.Midst colours, my colour excelleth in light, ii. 258..Sherik ben Amrou, what device avails the
hand of death to stay? i. 204..? ? ? ? ? z. The King who lost Kingdom and Wife and Wealth and God restored them to him dccccxix.? ? ? ? ? a. The
Christian Broker's Story cvii.Ill Fortune, Of the Uselessness of Endeavour against Persistent, i 70..God [judge] betwixt me and her lord! Away
With her he flees me and I follow aye..165. Ibrahim and Jemileh dcccciii.But she said, 'There is a thing wherewith we will make her confess, and
all that is in her heart shall be discovered to thee.' 'What is that?' asked the king, and she answered, 'I will bring thee a hoopoe's heart, (138) which,
when she sleepeth, do thou lay upon her heart and question her of all thou wilt, and she will discover this unto thee and show forth the truth to
thee." The king rejoiced in this and said to his nurse, 'Hasten and let none know of thee.' So she arose and going in to the queen, said to her, 'I have
done thine occasion and it is on this wise. This night the king will come in to thee and do thou feign thyself asleep; and if he ask thee of aught, do
thou answer him, as if in thy sleep.' The queen thanked her and the old woman went away and fetching the hoopoe's heart, gave it to the
king..Presently, the old woman came in to her and saw her sitting at Aboulhusn's head, weeping and lamenting; and when she saw the old woman,
she cried out and said to her, "See what hath betided me! Indeed, Aboulhusn is dead and hath left me alone and forlorn!" Then she cried out and
tore her clothes and said to the old woman, "O my mother, how good he was!" Quoth the other, "Indeed thou art excused, for thou wast used to him
and he to thee." Then she considered what Mesrour had reported to the Khalif and the Lady Zubeideh and said to her, "Indeed, Mesrour goeth about
to sow discord between the Khalif and the Lady Zubeideh." "And what is the [cause of] discord, O my mother?" asked Nuzhet el Fuad. "O my
daughter," answered the old woman, "Mesrour came to the Khalif and the Lady Zubeideh and gave them news of thee that thou wast dead and that
Aboulhusn was well. "And Nuzhet el Fuad said to her, "O my aunt, I was with my lady but now and she gave me a hundred dinars and a piece of
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silk; and now see my condition and that which hath befallen me! Indeed, I am bewildered, and how shall I do, and I alone, forlorn? Would God I
had died and he had lived!".Then she wept and the old woman with her and the latter went up to Aboulhusn and uncovering his face, saw his eyes
bound and swollen for the binding. So she covered him again and said, "Indeed, O Nuzhet el Fuad, thou art afflicted in Aboulhusn!" Then she
condoled with her and going out from her, ran without ceasing till she came in to the Lady Zubeideh and related to her the story; and the princess
said to her, laughing, "Tell it over again to the Khalif, who maketh me out scant of wit and lacking of religion, and to this ill-omened slave, who
presumeth to contradict me." Quoth Mesrour, "This old woman lieth; for I saw Aboulhusn well and Nuzhet el Fuad it was who lay dead." "It is thou
that liest," rejoined the stewardess, "and wouldst fain sow discord between the Khalif and the Lady Zubeideh." And he said, "None lieth but thou, O
old woman of ill-omen, and thy lady believeth thee, and she doteth." Whereupon the Lady Zubeideh cried out at him, and indeed she was enraged
at him and at his speech and wept..? ? ? ? ? n. The Fourteenth Officer's Story dccccxxxix.Lavish of House and Victual to one whom he knew not,
The Man who was, i. 293..? ? ? ? ? a. Story of the Physician Douban xi.114. The Angel of Death and the Rich King cccclxii.When the merchants
saw him, they accosted him and said, "O youth, wilt thou not open thy shop?" As they were bespeaking him, up came a woman, having with her a
boy, bareheaded, and [stood] looking at El Abbas, till he turned to her, when she said to him, "O youth, I conjure thee by Allah, look at this boy and
have pity on him, for that his father hath forgotten his cap in the shop [he lost to thee]; so if thou will well to give it to him, thy reward be with
God! For indeed the child maketh our hearts ache with his much weeping, and God be witness for us that, were there left us aught wherewithal to
buy him a cap in its stead, we had not sought it of thee." "O adornment of womankind," replied El Abbas, "indeed, thou bespeakest me with thy fair
speech and supplicatest me with thy goodly words ...But bring me thy husband." So she went and fetched the merchant, whilst the folk assembled
to see what El Abbas would do. When the man came, he returned him the gold he had won of him, all and part, and delivered him the keys of the
shop, saying, "Requite us with thy pious prayers."Therewithal the woman came up to him and kissed his feet, and on like wise did the merchant her
husband; and all who were present blessed him, and there was no talk but of El Abbas..There was once a man of Nishapour, (1) who had a wife of
the utmost loveliness and piety, and he was minded to set out on the pilgrimage. So he commended his wife to the care of his brother and besought
him to aid her in her affairs and further her to her desires till he should return, so they both abode alive and well. Then he took ship and departed
and his absence was prolonged. Meanwhile, the brother went in to his brother's wife, at all times and seasons, and questioned her of her
circumstances and went about her occasions; and when his visits to her were prolonged and he heard her speech and looked upon her face, the love
of her gat hold upon his heart and he became distraught with passion for her and his soul prompted him [to evil]. So he besought her to lie with
him, but she refused and chid him for his foul deed, and he found him no way unto presumption; (2) wherefore he importuned her with soft speech
and gentleness..56. El Mutawekkil and his Favourite Mehboubeh cccli.Therewithal Aboulhusn cried out at him and said, "O dog of the sons of
Bermek, go down forthright, thou and the master of the police of the city, to such a place in such a street and deliver a hundred dinars to the mother
of Aboulhusn the Wag and bear her my salutation. [Then, go to such a mosque] and take the four sheikhs and the Imam and beat each of them with
four hundred lashes and mount them on beasts, face to tail, and go round with them about all the city and banish them to a place other than the city;
and bid the crier make proclamation before them, saying, 'This is the reward and the least of the reward of whoso multiplieth words and molesteth
his neighbours and stinteth them of their delights and their eating and drinking!'" Jaafer received the order [with submission] and answered with
["Hearkening and] obedience;" after which he went down from before Aboulhusn to the city and did that whereunto he had bidden him..When it
was the tenth day, (now this day was called El Mihrjan (129) and it was the day of the coming in of the folk, gentle and simple, to the king, so they
might give him joy and salute him and go forth), the counsel of the viziers fell of accord that they should speak with a company of the notables of
the city [and urge them to demand of the king that he should presently put the youth to death]. So they said to them, "When ye go in to-day to the
king and salute him, do ye say to him, 'O king, (to God be the praise!) thou art praiseworthy of policy and governance, just to all thy subjects; but
this youth, to whom thou hast been bountiful, yet hath he reverted to his base origin and wrought this foul deed, what is thy purpose in his
continuance [on life]? Indeed, thou hast prisoned him in thy house, and every day thou hearest his speech and thou knowest not what the folk say.'"
And they answered with "Hearkening and obedience.".? ? ? ? ? For whoso doth rejoice in meeting him shall have Largesse and gifts galore at his
dismounting gain..Meanwhile, the woman went out at hazard and donning devotee's apparel, fared on without ceasing, till she came to a city and
found the king's deputies dunning the towns-folk for the tribute, out of season. Presently, she saw a man, whom they were pressing for the tribute;
so she enquired of his case and being acquainted therewith, paid down the thousand dirhems for him and delivered him from beating; whereupon he
thanked her and those who were present. When he was set free, he accosted her and besought her to go with him to his dwelling. So she
accompanied him thither and supped with him and passed the night. When the night darkened on him, his soul prompted him to evil, for that which
he saw of her beauty and loveliness, and he lusted after her and required her [of love]; but she repelled him and bade him fear God the Most High
and reminded him of that which she had done with him of kindness and how she had delivered him from beating and humiliation..Then he bade
fetch the youth and when he was present before him, he prostrated himself to him and prayed for him; whereupon quoth the king to him, "Out on
thee! How long shall the folk upbraid me on thine account and blame me for delaying thy slaughter? Even the people of my city blame me because
of thee, so that I am grown a talking-stock among them, and indeed they come in to me and upbraid me [and urge me] to put thee to death. How
long shall I delay this? Indeed, this very day I mean to shed thy blood and rid the folk of thy prate.".?Story of the Prisoner and How God Gave Him
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Relief..The damsel rejoiced, when the old man returned to her with the lute, and taking it from him, tuned its strings and sang the following
verses:.126. Ibrahim ben el Khawwas and the Christian King's Daughter cccclxxvii.When she had made an end of her verses, the Lady Zubeideh
bade each damsel sing a song, till the turn came round to Sitt el Milah, whereupon she took the lute and tuning it, sang thereto four-and-twenty
songs in four-and-twenty modes; then she returned to the first mode and sang the following verses:.'A great theft had been committed in the city
and I was cited, (139) I and my fellows. Now it was a matter of considerable value and they (140) pressed hard upon us; but we obtained of them
some days' grace and dispersed in quest of the stolen goods. As for me, I sallied forth with five men and went round about the city that day; and on
the morrow we fared forth [into the suburbs]. When we came a parasang or two parasangs' distance from the city, we were athirst; and presently we
came to a garden. So I went in and going up to the water-wheel, (141) entered it and drank and made the ablution and prayed. Presently up came
the keeper of the garden and said to me, "Out on thee! Who brought thee into this water-wheel?" And he cuffed me and squeezed my ribs till I was
like to die. Then he bound me with one of his bulls and made me turn in the water-wheel, flogging me the while with a cattle whip he had with him,
till my heart was on fire; after which he loosed me and I went out, knowing not the way..?STORY OF THE OLD SHARPER..The Khalif laughed
at his speech and said, "By Allah, this is none other than a pleasant tale! Tell me thy story and the cause." "With all my heart," answered
Aboulhusn. "Know, O my lord, that my name is Aboulhusn el Khelia and that my father died and left me wealth galore, of which I made two parts.
One I laid up and with the other I betook myself to [the enjoyment of the pleasures of] friendship [and conviviality] and consorting with comrades
and boon-companions and with the sons of the merchants, nor did I leave one but I caroused with him and he with me, and I spent all my money on
companionship and good cheer, till there remained with me nought [of the first half of my good]; whereupon I betook myself to the comrades and
cup-companions upon whom I had wasted my wealth, so haply they might provide for my case; but, when I resorted to them and went round about
to them all, I found no avail in one of them, nor broke any so much as a crust of bread in my face. So I wept for myself and repairing to my mother,
complained to her of my case. Quoth she, 'On this wise are friends; if thou have aught, they make much of thee and devour thee, but, if thou have
nought, they cast thee off and chase thee away.' Then I brought out the other half of my money and bound myself by an oath that I would never
more entertain any, except one night, after which I would never again salute him nor take note of him; hence my saying to thee, 'Far be it that what
is past should recur!' For that I will never again foregather with thee, after this night.".? ? ? ? ? "Console thou thyself for his love," quoth they,
"with another than he;" But, "Nay, by his life," answered I, "I'll never forget him my dear!".? ? ? ? ? a. Story of the Eunuch Bekhit xxxix.El Abbas
went in and passed from place to place and chamber to chamber, till he came to the chamber aforesaid and espied the portrait of Mariyeh,
whereupon he fell down in a swoon and the workmen went to his father and said to him, "Thy son El Abbas hath swooned away." So the king came
and finding the prince cast down, seated himself at his head and bathed his face with rose-water. After awhile he revived and the king said to him,
"God keep thee, (60) O my son! What hath befallen thee?" "O my father," answered the prince, "I did but look on yonder picture and it bequeathed
me a thousand regrets and there befell me that which thou seest." Therewithal the king bade fetch the [chief] painter, and when he stood before
him, he said to him, "Tell me of yonder portrait and what girl is this of the daughters of the kings; else will I take thy head." "By Allah, O king,"
answered the painter, "I limned it not, neither know I who she is; but there came to me a poor man and looked at me. So I said to him, 'Knowest
thou the art of painting?' And he replied, 'Yes.' Whereupon I gave him the gear and said to him, 'Make us a rare piece of work.' So he wrought
yonder portrait and went away and I know him not neither have I ever set eyes on him save that day.".? ? ? ? ? d. The Eldest Lady's Story
xvii.When the evening evened, the king summoned the vizier and bade him tell the story of the King of Hind and his vizier. So he said,
"Hearkening and obedience. Know, O king of august lineage, that.? ? ? ? ? Rail not at the vicissitudes of Fate, For Fortune still spites those who her
berate..? ? ? ? ? Parting afar hath borne you, but longing still is fain To bring you near; meseemeth mine eye doth you contain..120. The Pious
Black Slave cccclxvii.? ? ? ? ? Ay, and the monks, for on the Day of Palms a fawn there was Among the servants of the church, a loveling blithe
and gay..When his father saw the strength of his determination to travel, he fell in with his wishes and equipped him with five thousand dinars in
cash and the like in merchandise and sent with him two serving-men. So the youth set out, trusting in the blessing of God the Most High, and his
father went out with him, to take leave of him, and returned [to Damascus]. As for Noureddin Ali, he gave not over travelling days and nights till
he entered the city of Baghdad and laying up his loads in the caravanserai, made for the bath, where he did away that which was upon him of the
dirt of the road and putting off his travelling clothes, donned a costly suit of Yemen stuff, worth an hundred dinars. Then he put in his sleeve (6) a
thousand mithcals (7) of gold and sallied forth a-walking and swaying gracefully as he went. His gait confounded all those who beheld him, as he
shamed the branches with his shape and belittled the rose with the redness of his cheeks and his black eyes of Babylonian witchcraft; indeed, thou
wouldst deem that whoso looked on him would surely be preserved from calamity; [for he was] even as saith of him one of his describers in the
following verses:.? ? ? ? ? How long shall I, in weariness, for this estrangement pine, What while the spies of severance (106) do watch me all the
night?.? ? ? ? ? O son of Simeon, give no ear to other than my say. How bitter from the convent 'twas to part and fare away!.Thou that the dupe of
yearning art, how many a melting wight, iii. 86..96. Adi ben Zeid and the Princess Hind ccccv.Presently a villager passed by [the pit and finding]
her [alive,] carried her to his house and tended her, [till she recovered]. Now, he had a son, and when the young man saw her, he loved her and
besought her of herself; but she refused and consented not to him, whereupon he redoubled in love and longing and despite prompted him to suborn
a youth of the people of his village and agree with him that he should come by night and take somewhat from his father's house and that, when he
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was discovered, he should say that she was of accord with him in this and avouch that she was his mistress and had been stoned on his account in
the city. So he did this and coming by night to the villager's house, stole therefrom goods and clothes; whereupon the old man awoke and seizing
the thief, bound him fast and beat him, to make him confess. So he confessed against the woman that she had prompted him to this and that he was
her lover from the city. The news was bruited abroad and the people of the city assembled to put her to death; but the old man, with whom she was,
forbade them and said, 'I brought this woman hither, coveting the recompense [of God,] and I know not [the truth of] that which is said of her and
will not suffer any to hurt her.' Then he gave her a thousand dirhems, by way of alms, and put her forth of the village. As for the thief, he was
imprisoned for some days; after which the folk interceded for him with the old man, saying, 'This is a youth and indeed he erred;' and he released
him..89. Firous and his Wife dclxxv.Cashghar, Abdallah ben Nafi and the King's Son of, ii. 195..Meanwhile, El Abbas betook himself to his
father's camp, which was pitched in the Green Meadow, by the side of the Tigris, and none might make his way between the tents, for the much
interlacement of the tent-ropes. When the prince reached the first of the tents, the guards and servants came out to meet him from all sides and
escorted him till he drew near the sitting-place of his father, who knew of his coming. So he issued forth of his pavilion and coming to meet his
son, kissed him and made much of him. Then they returned together to the royal pavilion and when they had seated themselves and the guards had
taken up their station in attendance on them, the king said to El Abbas, "O my son, make ready thine affair, so we may go to our own land, for that
the folk in our absence are become as they were sheep without a shepherd." El Abbas looked at his father and wept till he swooned away, and when
he recovered from his swoon, he improvised and recited the following verses:.? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xlii.The company marvelled
at this story and the tenth officer came forward and said, 'As for me, there befell me that which was yet more extraordinary than all this.' Quoth El
Melik ez Zahir, 'What was that?' And he said,.32. The Khalif Hisham and the Arab Youth dxxxiv.Looking to the Issues of Affairs, Of, i. 80..The
old man took the casting-bottle from the Jew and going up to Noureddin and the damsel, sprinkled their faces, whereupon they came to themselves
and fell to relating to each other that which they had suffered, since their separation, for the anguish of severance. Moreover, Noureddin acquainted
Sitt el Milah with that which he had endured from the folk who would have slain him and made away with him; and she said to him, "O my lord,
let us presently give over this talk and praise God for reunion of loves, and all this shall cease from us." Then she gave him the cup and he said,
"By Allah, I will nowise drink it, whilst I am in this plight!" So she drank it off before him and taking the lute, swept the strings and sang the
following verses:.?STORY OF THE THREE MEN AND OUR LORD JESUS..Meanwhile, the king and queen abode in the island, over against the
old man and woman, and ate of the fruits that were in the island and drank of its waters, till, one day, as they sat, there came a ship and moored to
the side of the island, to fill up with water, whereupon they (63) looked at each other and spoke. The master of the ship was a Magian and all that
was therein, both men and goods, belonged to him, for that he was a merchant and went round about the world. Now covetise deluded the old man,
the owner of the island, and he went up [into the ship] and gave the Magian news of the king's wife, setting out to him her charms, till he made him
yearn unto her and his soul prompted him to use treachery and practise upon her and take her from her hnsband. So he sent to her, saying, 'With us
in the ship is a woman with child, and we fear lest she be delivered this night. Hast thou skill in the delivering of women?' And she answered, 'Yes.'
Now it was the last of the day; so he sent to her to come up into the ship and deliver the woman, for that the pangs of labour were come upon her;
and he promised her clothes and spending-money. Accordingly, she embarked in all assurance, with a heart at ease for herself, and transported her
gear to the ship; but no sooner was she come thither than the anchors were weighed and the canvas spread and the ship set sail..? ? ? ? ? For those
whom we cherish are parted and gone; They have left us in torment to pine for dismay..39. Abou Mohammed the Lazy dlviii.? ? ? ? ? g. King
Bihkerd cccclxiv.Midmost that meadow was a palace soaring high into the air, with battlements of red gold, set with pearls and jewels, and a
two-leaved gate; and in the gateway thereof were much people of the chiefs of the Jinn, clad in sumptuous apparel. When they saw the old man,
they all cried out, saying, 'The Lady Tuhfeh is come!' And as soon as she reached the palace-gate, they came all and dismounting her from the
horse's back, carried her into the palace and fell to kissing her hands. When she entered, she beheld a palace whereof never saw eyes the like; for
therein were four estrades, one facing other, and its walls were of gold and its ceilings of silver. It was lofty of building, wide of continence, and
those who beheld it would be puzzled to describe it. At the upper end of the hall stood a throne of red gold, set with pearls and jewels, unto which
led up five steps of silver, and on the right thereof and on its left were many chairs of gold and silver; and over the dais was a curtain let down, gold
and silver wrought and broidered with pearls and jewels..As the eunuch was speaking with the king, behold, the damsel raised a corner of the
curtain that shut in the litter, so she might look upon the speaker, and saw the king. When Azadbekht beheld her and noted her fashion and her
loveliness (and indeed never set story-teller (95) eyes on her like,) his soul inclined to her and she took hold upon his heart and he was ravished by
her sight. So he said to the eunuch, "Turn the mule's head and return, for I am King Azadbekht and I will marry her myself, for that Isfehend her
father is my vizier and he will accept of this affair and it will not be grievous to him." "O king," answered the eunuch, "may God prolong thy
continuance, have patience till I acquaint my lord her father, and thou shalt take her in the way of approof, for it befitteth thee not neither is it
seemly unto thee that thou take her on this wise, seeing that it will be an affront to her father if thou take her without his knowledge." Quoth
Azadbekht, "I have not patience [to wait] till thou go to her father and return, and no dishonour will betide him, if I marry her." "O my lord,"
rejoined the eunuch, "nought that is done in haste is long of durance nor doth the heart rejoice therein; and indeed it behoveth thee not to take her
on this foul wise. Whatsoever betideth thee, destroy not thyself with [undue] haste, for I know that her father's breast will be straitened by this
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affair and this that thou dost will not profit thee." But the king said, "Verily, Isfehend is [my boughten] servant and a slave of my slaves, and I reck
not of her father, if he be vexed or pleased." So saying, he drew the reins of the mule and carrying the damsel, whose name was Behrjaur, to his
house, married her..? ? ? ? ? "Forget him," quoth my censurers, "forget him; what is he?" "If I forget him, ne'er may God," quoth I, "remember
me!".98. Isaac of Mosul and the Merchant ccccvii.The merchant believed her and she took leave of him and went away, leaving in his heart a
thousand regrets, for that the love of her had gotten possession of him and he knew not how he should win to her; wherefore he abode enamoured,
love-distraught, unknowing if he were alive or dead. As soon as she was gone, he shut his shop and going up to the Court, went in to the Chief Cadi
and saluted him. The magistrate returned his salutation and entreated him with honour and seated him by his side. Then said Alaeddin to him, "I
come to thee, a suitor, seeking thine alliance and desiring the hand of thy noble daughter." "O my lord merchant," answered the Cadi, "indeed my
daughter beseemeth not the like of thee, neither sorteth she with the goodliness of thy youth and the pleasantness of thy composition and the
sweetness of thy discourse;" but Alaeddin rejoined, saying, "This talk behoveth thee not, neither is it seemly in thee; if I be content with her, how
should this irk thee?" So they came to an accord and concluded the treaty of marriage at a dower precedent of five purses (257) paid down then and
there and a dower contingent of fifteen purses, (258) so it might be uneath unto him to put her away, forasmuch as her father had given him fair
warning, but he would not be warned..The eunuch fell a-weeping in the pit and the youth said to him, 'What is this weeping and what shall it profit
here?' Quoth the eunuch, 'I weep not for fear of death, but of pity for thee and the sorriness of thy case and because of thy mother's heart and for
that which thou hast suffered of horrors and that thy death should be this abject death, after the endurance of all manner stresses.' But the youth
said, 'That which hath betided me was forewrit to me and that which is written none hath power to efface; and if my term be advanced, none may
avail to defer it.' (136) Then they passed that night and the following day and the next night and the next day [in the pit], till they were weak with
hunger and came near upon death and could but groan feebly..? ? ? ? ? Then was my heart by that which caused my agitation seared, And from
mine eyelids still the tears poured down without relent..Ishac stared at her and seizing her hand, said to her, 'Know that I am bound by an oath that,
when the singing of a damsel pleaseth me, she shall not make an end of her song but before the Commander of the Faithful. But now tell me, how
came it that thou abodest with the slave-dealer five months and wast not sold to any, and thou of this skill, more by token that the price set on thee
was no great matter?'.So Ishac returned to the slave-dealer and said to him, 'Harkye, Gaffer Said!*' 'At thy service, O my lord,' answered the old
man; and Ishac said, 'In the corridor is a cell and therein a damsel pale of colour. What is her price in money and how much dost thou ask for her?,
Quoth the slave-dealer, 'She whom thou mentionest is called Tuhfet el Hemca.' (174) 'What is the meaning of El Hemca?' asked Ishac, and the old
man replied, 'Her price hath been paid down an hundred times and she still saith, "Show me him who desireth to buy me;" and when I show her to
him, she saith, "This fellow is not to my liking; he hath in him such and such a default." And in every one who would fain buy her she allegeth
some default or other, so that none careth now to buy her and none seeketh her, for fear lest she discover some default in him.' Quoth Ishac, 'She
seeketh presently to sell herself; so go thou to her and enquire of her and see her price and send her to the palace.' 'O my lord,' answered Said, 'her
price is an hundred dinars, though, were she whole of this paleness that is upon her face, she would be worth a thousand; but folly and pallor have
diminished her value; and behold, I will go to her and consult her of this.' So he betook himself to her, and said to her, 'Wilt thou be sold to Ishac
ben Ibrahim el Mausili?' 'Yes,' answered she, and he said, 'Leave frowardness, (175) for to whom doth it happen to be in the house of Ishac the
boon-companion?' (176).? ? ? ? ? O my God! Who is stronger than Thou in resource? The Subtle, Thou knowest my plight and my pain..? ? ? ? ?
My friends have not accustomed me to rigour; for, of old, When I forsook them, they to seek accord did not disdain..? ? ? ? ? The billows of thy
love o'erwhelm me passing sore; I sink and all in vain for succour I implore..Then he sent for the viziers and said to them, 'O wicked viziers, ye
thought that God was heedless of your deed, but your wickedness shall revert upon you. Know ye not that whoso diggeth a pit for his brother shall
fall into it? Take from me the punishment of this world and to-morrow ye shall get the punishment of the world to come and requital from God.'
Then he bade put them to death; so [the headsman] smote off their heads before the king, and he went in to his wife and acquainted her with that
wherein he had transgressed against Abou Temam; whereupon she grieved for him with an exceeding grief and the king and the people of his
household left not weeping and repenting all their lives. Moreover, they brought Abou Temam forth of the well and the king built him a dome
(127) in his palace and buried him therein..The Khalif assigned them pensions and allowances and as for Noureddin, his father brought him those
riches and his wealth waxed and his case was goodly, till he became the richest of the folk of his time in Baghdad and left not the presence of the
Commander of the Faithful night or day. Moreover, he was vouchsafed children by Sitt el Milah, and he ceased not to live the most delightsome of
lives, he and she and his father and mother, a while of time, till Aboulhusn sickened of a sore sickness and was admitted to the mercy of God the
Most High. After awhile, his mother died also and he carried them forth and shrouded them and buried and made them expiations and nativities.
(45) Then his children grew up and became like unto moons, and he reared them in splendour and fondness, what while his wealth waxed and his
case flourished. He ceased not to pay frequent visits to the Commander of the Faithful, he and his children and his slave-girl Sitt el Milah, and they
abode, he and they, in all solace of life and prosperity till there came to them the Destroyer of Delights and the Sunderer of Companies; and
extolled be the perfection of the Abiding One, the Eternal! This is all that hath come down to us of their story..When the affair was prolonged upon
the three sharpers, they went away and sat down a little apart; then they came up to the money-changer privily and said to him, 'If thou canst buy
him for us, do so, and we will give thee a score of dirhems.' Quoth he, 'Go away and sit down afar from him.' So they did his bidding and the
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money-changer went up to the owner of the ass and gave not over tempting him with money and cajoling him and saying, 'Leave yonder fellows
and sell me the ass, and I will reckon him a gift from thee,' till he consented to sell him the ass for five thousand and five hundred dirhems.
Accordingly the money-changer counted down to him five thousand and five hundred dirhems of his own money, and the owner of the ass took the
price and delivered the ass to him, saying, 'Whatsoever betideth, though he abide a deposit about thy neck, (46) sell him not to yonder rogues for
less than ten thousand dirhems, for that they would fain buy him because of a hidden treasure whereof they know, and nought can guide them
thereto but this ass. So close thy hand on him and gainsay me not, or thou wilt repent.'.? ? ? ? ? So, by Allah, O richest of all men in charms,
Vouchsafe to a lover, who's bankrupt well-nigh.? ? ? ? ? The pains of long desire have wasted me away; Estrangement and disdain my body sore
have tried..Accordingly, one night, when they were alone with the king and he leant back, as he were asleep, they said these words and the king
heard it all and was like to die of rage and said in himself, 'These are young boys, not come to years of discretion, and have no intrigue with any;
and except they had heard these words from some one, they had not spoken with each other thereof.' When it was morning, wrath overmastered
him, so that he stayed not neither deliberated, but summoned Abou Temam and taking him apart, said to him, 'Whoso guardeth not his lord's
honour, (126) what behoveth unto him?' Quoth Abou Temam, 'It behoveth that his lord guard not his honour.' 'And whoso entereth the king's house
and playeth the traitor with him,' continued the king, 'what behoveth unto him?' And Abou Temam answered, 'He shall not be left on life.'
Whereupon the king spat in his face and said to him, 'Both these things hast thou done.' Then he drew his dagger on him in haste and smiting him
in the belly, slit it and he died forthright; whereupon the king dragged him to a well that was in his palace and cast him therein..The company
marvelled at the goodliness of his story and it pleased El Melik ez Zahir; and the prefect said, 'By Allah, this story is extraordinary!' Then came
forward the sixth officer and said to the company, 'Hear my story and that which befell me, to wit, that which befell such an one the assessor, for it
is rarer than this and stranger..? ? ? ? ? The season of my presence is never at an end 'Mongst all their time in gladness and solacement who
spend,.Abdallah ben Nafi and the King's Son of Cashghar, ii. 195..1. The Merchant and the Genie i.75 El Fezl ben Rebiya (233) and the Old
Bedouin dclx.God keep the days of love-delight! How passing sweet they were! ii. 96.When the old man heard her words and that wherewith she
menaced him, he arose and went out, perplexed and knowing not what he should do, and there met him a Jew, who was his neighbour, and said to
him, "O Sheikh, how cometh it that I see thee strait of breast? Moreover, I hear in thy house a noise of talk, such as I use not to hear with thee."
Quoth the Muezzin, "Yonder is a damsel who avoucheth that she is of the slave-girls of the Commander of the Faithful Haroun er Reshid; and she
hath eaten food and now would fain drink wine in my house, but I forbade her. However she avoucheth that except she drink thereof, she will
perish, and indeed I am bewildered concerning my affair." "Know, O my neighbour," answered the Jew, "that the slave-girls of the Commander of
the Faithful are used to drink wine, and whenas they eat and drink not, they perish; and I fear lest some mishap betide her, in which case thou
wouldst not be safe from the Khalifs wrath." "What is to be done?" asked the Sheikh; and the Jew replied, "I have old wine that will suit her."
Quoth the old man, "[I conjure thee] by the right of neighbourship, deliver me from this calamity and let me have that which is with thee!" "In the
name of God," answered the Jew and going to his house, brought out a flagon of wine, with which the Sheikh returned to Sitt el Milah. This pleased
her and she said to him, "Whence hadst thou this?" "I got it from my neighbour the Jew," answered he. "I set out to him my case with thee and he
gave me this.".They gave not over drinking and carousing till the middle of the night, when the Khalif said to his host, "O my brother, hast thou in
thy heart a wish thou wouldst have accomplished or a regret thou wouldst fain do away?" "By Allah," answered he, "there is no regret in my heart
save that I am not gifted with dominion and the power of commandment and prohibition, so I might do what is in my mind!" Quoth the Khalif,
"For God's sake, O my brother, tell me what is in thy mind!" And Aboulhusn said, "I would to God I might avenge myself on my neighbours, for
that in my neighbourhood is a mosque and therein four sheikhs, who take it ill, whenas there cometh a guest to me, and vex me with talk and
molest me in words and threaten me that they will complain of me to the Commander of the Faithful, and indeed they oppress me sore, and I crave
of God the Most High one day's dominion, that I may beat each of them with four hundred lashes, as well as the Imam of the mosque, and parade
them about the city of Baghdad and let call before them, 'This is the reward and the least of the reward of whoso exceedeth [in talk] and spiteth the
folk and troubleth on them their joys.' This is what I wish and no more.".When Galen heard this, he ordered the weaver the amount of his wife's
dowry and bade him pay it to her and divorce her. Moreover, he forbade him from returning to the practice of physic and warned him never again
to take to wife a woman of better condition than himself; and he gave him his spending-money and bade him return to his [former] craft. Nor,"
added the vizier, "is this more extraordinary or rarer than the story of the two sharpers who cozened each his fellow.".Then said the king, "Hast
thou a need we may accomplish unto thee? For indeed we are exceeding beholden to thee for that which thou didst in the matter of Hudheifeh and
his folk." And he let cast over him a mantle of Egyptian satin, worth an hundred dinars. Moreover, he bade his treasurer give him a thousand dinars
and said to him, "O youth, take this in part of that which thou deserves! of us; and if thou prolong thy sojourn with us, we will give thee slaves and
servants." El Abbas kissed the earth and said, "O king, may grant thee abiding prosperity, I deserve not all this." Then he put his hand to his poke
and pulling out two caskets of gold, in each of which were rubies, whose value none could tell, gave them to the king, saying, "O king, God cause
thy prosperity to endure, I conjure thee by that which God hath vouchsafed thee, heal my heart by accepting these two caskets, even as I have
accepted thy present." So the king accepted the two caskets and El Abbas took his leave and went away to the bazaar..When twenty days had
passed by, each [egg] was hatched, and the vizier bade them pair the chickens, male and female, and rear them well. So they did this and it was
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found a charge unto no one. Then they waited for them awhile and after this the vizier enquired of the chickens and was told that they were become
fowls. Moreover, they brought him all their eggs and he bade set them; and after twenty days there were hatched from each [pair] of them thirty or
five-and-twenty or fifteen [chickens] at the least. The vizier let note against each man the number of chickens that pertained to him, and after two
months, he took the old hens and the cockerels, and there came to him from each man nigh half a score, and he left the [young] hens with them. On
like wise he sent to the country folk and let the cocks abide with them. So he got him young ones [galore] and appropriated to himself the sale of
the fowls, and on this wise he got him, in the course of a year, that which the regal estate required of the king and his affairs were set right for him
by the vizier's contrivance. And he peopled (258) the country and dealt justly by his subjects and returned to them all that he took from them and
lived a happy and prosperous life. Thus good judgment and prudence are better than wealth, for that understanding profiteth at all times and
seasons. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the man whose caution slew him.".So the notary went up to the
lieutenant, who was among the witnesses, and said "It is well. Is she not such an one whose marriage contract we drew up in such a place?" Then
he betook himself to the woman's house and cried out upon her; whereupon she brought him the [forged] contract and he took it and returned with
it to the lieutenant of police. When the latter had taken cognizance [of the document and professed himself satisfied, the assessor] said [to the
notary,] "Go to our lord and master, the Cadi of the Cadis, and acquaint him with that which befalleth his assessors." The notary rose to go, but the
lieutenant of police feared [for himself] and was profuse in beseeching the assessor and kissing his hands, till he forgave him; whereupon the
lieutenant went away in the utterest of concern and affright. On this wise the assessor ordered the case and carried out the forgery and feigned
marriage with the woman; [and thus was calamity warded off from him] by the excellence of his contrivance." (121).Queen Kemeriyeh embraced
her, as also did Queen Zelzeleh and Queen Wekhimeh and Queen Sherareh, and the former said to her, 'Rejoice in assured deliverance, for there
abideth no harm for thee; but this is no time for talk.' Then they cried out, whereupon up came the Afrits ambushed in the island, with swords and
maces in their hands, and taking up Tuhfeh, flew with her to the palace and made themselves masters thereof, whilst the Afrit aforesaid, who was
dear to Meimoun and whose name was Dukhan, fled like an arrow and stayed not in his flight till he carne to Meimoun and found him engaged in
sore battle with the Jinn. When his lord saw him, he cried out at him, saying, 'Out on thee! Whom hast thou left in the palace?' And Dukhan
answered, saying, 'And who abideth in the palace? Thy beloved Tuhfeh they have taken and Jemreh is slain and they have gotten possession of the
palace, all of it.' With this Meimoun buffeted his face and head and said, 'Out on it for a calamity!' And he cried aloud. Now Kemeriyeh had sent to
her father and acquainted him with the news, whereat the raven of parting croaked for them. So, when Meimoun saw that which had betided him,
(and indeed the Jinn smote upon him and the wings of death overspread his host,) he planted the butt of his spear in the earth and turning the point
thereof to his heart, urged his charger upon it and pressed upon it with his breast, till the point came forth, gleaming, from his back.
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